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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.” 277/20:
Aprova o Estatuto Organico do Ministério da Saide— Revoga toda a
legislagéo que confrarie o disposto no presente Diploma, nomeada-
mente o Decreto Presidencialn.® 21/18, de 30 de Janeiro.

Decreto Presidencial n.” 278/20:

Estabelece o Regime Geral de Acesso e Uso das Habitagoes Construidas
com Fundos Publicos. — Revoga toda a legislagdo que contrarie o dis-
posto no presente Diploma, designadamente o Decreto Presidencial
n.° 107/12, de 7 de Junho, o Decreto Presidencial n.° 191/14, de 11 de
Agosto, e o Decreto Presidencial n.° 78/19, de 19 de Margo.

Decreto Presidencial n.” 279/20:
Aprova o Memorando de Entendimento entre o Ministério da Justica
e dos Direitos Humanos da Repiiblica de Angola e o Ministério da
Justi¢a da Republica da Namibia, sobre Cooperagédo no Dominio da
Justica.

Decreto Presidencial n.® 280/20:
Aprova o Tratado entre a Republica de Angola e a Repuiblica da Namibia
sobre Auxilio Juridico Mutuo em Matéria Penal.

Despacho Presidencial n.” 152/20:

Revoga o Despacho Presidencial n.° 273/17, de 26 de Setembro, que
autoriza o Ministro do Planeamento e do Desenvolvimento Territorial
a inscrever no Programa de Investimentos Publicos (PIP) de 2017 os
Projectos de Construgédo de Infra-Estruturas de Desenvolvimento
Agro-Pecuario nas Provincias de Cabinda, Huambo e Lunda-Sul e
o Projecto de Construgéo da Fazenda de Sementes da Quibala, na
Provincia do Cuanza-Sul, e autoriza, com a faculdade de subdelegar,
o Ministro da Agricultura e Pescas a praticar todos os actos neces-
sarios a rescisdo dos contratos celebrados no dmbito do Despacho
Presidencial revogado.

Banco Nacional de Angola

Avison.” 21/20:

Estabelece os termos e condig¢des que devem ser observados para o
diferimento do reconhecimento das imparidades constituidas e
registadas pelas instituigdes financeiras bancarias referentes aos
titulos de divida publica da Republica de Angola, para efeitos do
calculo dos Fundos Proprios Regulamentares (FPR).

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.° 277/20
de 26 de Outubro

Considerando a necessidade de se adequar a estrutura do
Ministério da Satde a nova dindmica social, politica e eco-
nomico-financeira do Pais, introduzindo 6rgéos e servigos
que visam dar resposta a reforma do Sector em curso e aos
novos desafios;

Havendo necessidade de se criarem condi¢des orgénicas
e funcionais para a implementacdo da Politica Nacional de
Sande, da regulacdo do Sector e da garantia da assisténcia
médica e sanitaria da populagéo;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea g) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Estatuto Organico do Ministério da Sande,
anexo ao presente Decreto Presidencial, de que é parte
integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)

E revogada toda a legislaco que contrarie o disposto no
presente Diploma, nomeadamente o Decreto Presidencial
n.° 21/18, de 30 de Janeiro.

ARTIGO 3°
(Duvidas e omissoes)
As duvidas e omissdes suscitadas na interpretagéo e apli-
cacdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas pelo
Presidente da Republica.
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Decreto Presidencial n.” 279/20
de 26 de Outubro

Considerando as relacdes de amizade e cooperagdo
existentes entre a Republica de Angola e a Republica da
Namibia;

Sendo necesséario fortalecer e desenvolver a coopera-
¢3o nos dominios de interesse entre os Orgdos de Justica
de ambos os Paises, com base nos principios e normas do
direito internacional;

Convindo criar um mecanismo de cooperagio que asse-
gure o dialogo permanente e a troca de experiéncias e de
informacdes entre os dois paises, necessario para a prosse-
cucdo dos objectivos de justica;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, dos Tratados Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea c) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Memorando de Entendimento entre o
Ministério da Justica e dos Direitos Humanos da Republica
deAngola e o Ministério da Justica da Reptiblica daNamibia,
sobre Cooperagédo no Dominio da Justica.

ARTIGO 2°
(Duvidas e omissdes)
As davidas e omissdes resultantes na interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sao resolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 3°
(Entrada em vigor)
O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicac@o.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
30 de Setembro de 2020.

Publique-se.

Luanda, aos 16 de Outubro de 2020.

O Presidente da Repuiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourenco.

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO
ENTRE O MINISTERIO DA JUSTICA
DA REPUBLICA DA NAMIBIA E O MINISTERIO
DA JUSTICA E DOS DIREITOS HUMANOS
DA REPUBLICA DE ANGOLA

Preimbulo

O Ministério da Justica da Republica da Namibia e o
Ministério da Justica e dos Direitos Humanos da Republica
de Angola, adiante designados individualmente como
«Signatario» e em conjunto como «Signatarios».

Considerando as relagdes de amizade e cooperagao exis-
tentes entre os Signatarios;

Guiados pela vontade de fortalecer e desenvolver a coo-
peracgdo nos dominios de interesse entre os érgdos da Justica
Signatarios baseada nos principios e normas do direito
internacional;

Pelo que as partes chegam ao seguinte entendimento:

CLAUSULA L*
(Objecto)

O presente Memorando de Entendimento tem por
objecto a cooperagdo entre os Signatarios no dominio da
justica, agindo dentro dos limites das suas competéncias e
em conformidade com a legisla¢do interna e compromissos
internacionais dos respectivos Signatarios.

CLAUSULA2*
(Ambito de aplicacio)
1. Os Signatarios cooperam nos seguintes dominios:

a) Troca de experiéncia e melhores praticas dos peri-
tos dos Signatarios no dominio da elaboragdo de
normas legais e outros textos juridicos;

b) Visitas reciprocas de delegagdes de funcionarios
publicos visando conhecimento mais completo
da organizacdo e das actividades dos drgdos de
justica e outras matérias juridicas dos Signata-
rios;

¢) Organizagdo e realizag@o, na base de reciproci-
dade, de seminarios, palestras, cursos praticos
e outras actividades do género para continuar a
aperfeicoar o ensino profissional e formacao dos
funcionarios da justica e especialistas;

d) Troca de experiéncia e melhores praticas na area de
informatizacgdo dos servigos de justica e sectores
CONExos;

e) Troca de experiéncia e melhores praticas sobre
feitura de leis e aplicabilidade pratica da lei;

) Troca de literatura ou publicagGes sobre os prin-
cipios e doutrinas dos Sistemas Legais dos
Signatérios e outras publica¢des juridicas;

g/ Partilha de conhecimento para o desenvolvimento
do sistema de apoio aos servigos juridicos
visando a protec¢do dos direitos, liberdades
e interesses legais dos cidaddos e direitos das
pessoas colectivas com personalidade juridica;

h) Partilha de informagdes e das melhores praticas
para proteccdo dos interesses legais, direitos
e liberdades dos cidaddos no que se refere aos
assuntos da competéncia dos servigos da justica.

2. O presente Memorando de Entendimento nio impede
os Signatarios de determinar ou desenvolver outras areas de
coopera¢do mutuamente aceitaveis caso sejam cumpridas as
condi¢des previstas na Clausula 1.* do presente Memorando
de Entendimento.
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CLAUSULA 3
(Pontos focais)

1. Para efeitos do presente Memorando de Entendimento,
os Signatarios comunicam entre si através dos seus respecti-
vos pontos focais designados.

2. Os pontos focais referidos no nimero anterior sdo no
que respeita:

a) Ao Ministério da Justica e dos Direitos Humanos
da Republica de Angola, o Gabinete de Inter-
cambio;

b} Ao Ministério da Justiga da Reptiblica da Namibia,
a Direc¢do dos Assuntos Juridicos.

3. Em caso de necessidade, os Signatarios determinam
outros pontos focais que possam estabelecer contactos direc-
tos visando realizar disposi¢coes do presente Memorando de
Entendimento, bem como os canais de comunicagio entre
0S MEeSIMOs.

CLAUSULA 4.
(Implementacio e consolidacio da Cooperacio)

1. Os Signatirios podem celebrar Acordos de
Implementacdo de acordo com as actividades de cada
Signatario, realizadas nos termos do presente Memorando
de Entendimento, antes do inicio das mesmas.

2. Os pontos focais podem realizar encontros de traba-
lho e consulta com a finalidade de considerar questdes de
consolidacio e aumento da eficacia da cooperagdo com
vista a melhorar a execugdo do presente Memorando de
Entendimento.

CLAUSULA 5.
(Despesas)

Cada Signatario cobre as suas proprias despesas que
possam surgir no decorrer da negociacdo, preparagdo e
implementacdo do presente Memorando de Entendimento,
se, em cada caso concreto, ndo for acordado procedimento
diferente.

CLAUSULA 6°
(Confidencialidade e restricdes no uso de informacio)

1. Cada Signatario garante a confidencialidade da infor-
macio e documentagdo obtidas do outro Signatario. O grau
de confidencialidade da informag&o e documentos referidos
€ determinado pelo Signatario transmissor.

2. As informacdes e os documentos obtidos na base do
presente Memorando de Entendimento nao podem ser usa-
das, sem consentimento do Signatario pela qual os mesmos
foram concedidos, nem para fins diferentes dos declara-
dos inicialmente, caso ndo sejam acessiveis no Estado do
Signatario transmissor.

CLAUSULA 7*
(Comunicacio)

1. No dmbito da implementacio do presente Memorando
de Entendimento os documentos remetidos por um dos
Signatarios nos termos de execucfo deste, serdo lavrados na
lingua do Signatério requerente e acompanhados da tradu-
¢do para lingua do Signatério requerido.

2. Toda a comunicacgdo oficial entre os Signatarios sera
realizada de forma escrita, entregue aos mesmos, pelos
seguintes enderecos:

a) Para o Ministério da Justica e dos Direitos Huma-
nos da Republica de Angola:
Gabinete do Ministro.
Ministério da Justica e dos Direitos Humanos.
C/C: Gabinete de Intercambio.
Rua 17 de Setembro, Cidade Alta, Luanda.
b) Para o Ministério da Justiga da Repuiblica da Nami-
bia
Ministry of Justice.
Att: The Permanent Secretary.
Ministry of Justice.
Private Bag 13302, Windhoek

CLAUSULAS"®
(Alter acdes)

1. O presente Memorando de Entendimento pode ser
alterado com o consentimento mutuo dos Signatarios,
devendo o Signatario interessado notificar por escrito a sua
intencdo ao outro.

2. As emendas ao presente Memorando de Entendimento
nao produzem efeitos se ndo for efectuada na forma escrita e
assinadas pelos Signatarios.

CLAUSULA 9.
(Resolucio de litigios)
Os litigios resultantes da interpretacdo ou aplicagéo
do presente Memorando de Entendimento sdo resolvidas
mediante consultas entre os Signatarios.

CLAUSULA 10
(Entrada em vigor e cessaciio)

1. O presente Memorando de Entendimento entra em
vigor na data da sua assinatura, pelos Signatarios e cessa 30
(trinta) dias apds a sua notificacdo pelos mesmos, por escrito
da intenc¢@o de cessacdo.

2. O presente Memorando de Entendimento ¢ valido
por um periodo de 5 (cinco) anos e pode ser prorrogado por
periodos iguais e sucessivos, se ndo houver manifestacio
contraria de um dos Signatérios.

3. Apos a cessacdo de acordo com os n.* 1 ou 2 do pre-
sente artigo, os projectos ou programas que se encontrem em
curso ao abrigo do presente Memorando de Entendimento
devem continuar até a sua conclusao.

Emtestemunho do que, os Signatarios, devidamente auto-
rizados, assinaram o presente Memorando de Entendimento
em 2 (dois) originais, wm na lingua inglesa e outro na lingua
portuguesa, sendo os dois textos ignalmente auténticos.

Assinado em Windhoek, aos 4 de Abril de 2018.

Ministério da Justica da Repiiblica da Namibia. Sakens
E. T. Shanghala. — Ministro.

Mimnistério daJustica e dos Direitos Humanos da Repuiblica
de Angola. Francisco Manuel Monteiro de Queiroz. —
Ministro.
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Decreto Presidencial n.” 280/20
de 26 de Outubro

Considerando as relacdes de amizade e cooperagdo
existentes entre a Republica de Angola e a Republica da
Namibia;

Reconhecendo que o auxilio judicidrio mutuo consti-
tui uma ferramenta eficaz no intercambio de informacgdes
de actos processuais ou outros actos puiblicos necessarios a
realizacdo e conclusdo dos processos crimes no ambito do
combate ao crime transnacional;

Convindo promover a eficiéncia do cumprimento da lei
de ambos os paises na prevencio, investigacdo, ac¢io penal
ou instrugdo de processos de natureza criminal por meio da
cooperac¢do juridica em matéria criminal;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, dos Tratados Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea c) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Tratado entre a Republica de Angola e a
Republica da Namibia sobre Auxilio Juridico Mutuo em
Matéria Penal, anexo ao presente Decreto Presidencial, de
que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Duvidas e omissdes)

As davidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Diploma sao resolvidas pelo Presidente da
Republica.

ARTIGO 3°
(Entra em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicac@o.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
30 de Setembro de 2020.

Publique-se.

Luanda, aos 16 de Outubro de 2020.

O Presidente da Repuiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourenco.

TRATADO ENTRE AREPUBLICA
DE ANGOLA E AREPUBLICA DA NAMIBIA
SOBRE AUXILIO JURIDICO MUTUO EM
MATERIA PENAL

O Governo da Republica de Angola ¢ o Governo da
Republica da Namibia, doravante designados por «Partes»;

Desejosos em melhorar as relagdes entre os dois Paises
na investigacdo, prossecuciio e supressdo do crime atraveés
de amplas medidas de cooperagio e assisténcia mutua penal
em assuntos criminais;

Conscientes dos beneficios a resultar de uma estreita
relacdo e do prevalecimento das relagdes bilaterais entre
ambos os Paises;

Acordam o seguinte:

_ ARTIGO L
(Ambito do auxilio)

1. As Partes no ambito deste Tratado obrigam-se a
auxiliar-se mutuamente em matéria de prevencdo, de inves-
tigacdo e de assisténcia mutua penal.

2. Tal assisténcia incluira:

a) A entrega de documentos para o processo;

b) A notificagao de testemunhas ou declarantes;

¢) A entrega de documentos, registos e outros meios
de prova;

d) A notifica¢do e audigdo de peritos;

e) A localizag@o e identificacdo de pessoas;

Jf Conduzir inspecgfes judiciais ou examinar oS
locais ou objectos;

g/ A notificacdo de pessoas para fornecer provas ou
auxiliar as investigac des;

h) Transferir pessoas detidas sob custddia, para forne-
cer provas ou auxiliar as investigacoes;

i) Conduzir inquéritos, buscas, apreenséo de bens, ou
impedir captura;

JJ) Apreender ou confiscar bens ou valores resultan-
tes de actividades criminais e instrumentos de
crime;

k) Notificar os resultados dos procedimentos crimi-
nais e fornecer registos criminais;

D) Trocar informagdes relativas ao direito dos Estados
contratantes;

m) Qualquer outra forma de auxilio que nao seja con-
traria ao direito do Estado Requerido.

ARTIGO 2°
(Autoridades centrais)

1. No dmbito do auxilio prestado neste Tratado, as autori-
dades centrais designadas pelas Partes devem comunicar-se
directamente para assuntos que requeiram mutuo consenso
e auxilio.

2. As autoridades centrais mencionadas no n.° 1 deste
artigo devem ser os Ministérios da Justica da Republica de
Angola e da Republica da Namibia.

3. Cada uma das Partes que mudar a sua autoridade
central designada, devera informar a outra parte sobre esta
mudanca através de canais diplomaticos.

ARTIGO 3°
(Rejeicio ou adiamento do auxilio)

1. O Estado Requerido pode recusar fornecer auxilio se:

a) O pedidorespeitar a infracgoes que ndo constituam
crime para a lei do Estado Requerido;



